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LANA



Wer luxuriöse Natürlichkeit schätzt, wird die Kollektion 

LANA lieben. Reine Schurwolle in schmeichelnder Haptik 

bestimmt den Charakter der handgefertigten Qualitäten. 

Drei ausdrucksstarke Strukturen und 87 topaktuelle Farben 

schlagen die Brücke zum modernen Interior Design.  

Angesagte Freiform oder Wunschmaß nach den persönlichen 

Vorlieben? LANA bietet unendliche Möglichkeiten.  

Für Teppiche, die kommen, um zu bleiben.

Anyone who appreciates lush naturalness will love the LANA 

collection. Pure new wool with a flattering feel coins the 

character of these handmade qualities. Three expressive 

textures and 87 highly topical colourways bridge the gap to 

modern interior design. Whether in a shape, design or size of 

your choice – LANA offers endless possibilities. For carpets 

that are made to stay.

HERE TO STAY
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YOKO 7651/813
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WOOL – THE UNIQUE

 

 

Um luxuriöse Qualitäten von einzigartiger Weichheit und 

Langlebigkeit zu schaffen, verarbeiten wir reine Schurwolle aus 

Neuseeland, wo beste klimatische Bedingungen auf eine lange 

Tradition der Wollveredelung treffen. 

Das nachwachsende Material ist nicht nur strapazierfähig, 

sondern von Natur aus auch wasser- und schmutzabweisend. 

Wolle sorgt für ein gesundes Raumklima, weil sie Feuchtigkeit 

aufnehmen und wieder abgeben kann. Wo sich ein 

voluminöser Wollteppich ausbreitet, zieht Behaglichkeit 

ein. Doch der Komfort reicht weiter: Jeder Schritt federt ab, 

Geräusche werden sanft heruntergedimmt. So verbindet   

LANA Ästhetik, Nachhaltigkeit und Wohlbefinden auf 

begeisternde Weise.

To create luxurious qualities of unique softness and durability, 

we process pure new wool from New Zealand, where the best 

climatic conditions meet a long tradition of wool refinement.

This renewable material is not only hard-wearing, but also 

water and dirt repellent by nature. Wool provides a healthy 

indoor climate because it can absorb and release moisture. 

Wherever a voluminous woolen rug is spread out, cosiness 

takes hold. The comfort does not stop there: every step is 

cushioned and noises are gently dimmed. LANA combines 

aesthetics, sustainability and well-being in an inspiring way.
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COCO
KELLY
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YOKO
Urban, klassisch oder trendy? Mit 32 angesagten Farben ist 

YOKO der Star kreativer Einrichtungen.

Setzen Sie auf pastellig frische Akzente oder greifen Sie auf 

helle, freundliche Naturtöne zurück. Auch die dunkleren, 

gedämpften Farben mit ihrer besonderen Tiefenwirkung haben 

es in sich. Sie strahlen entspannte Ruhe und  

Understatement aus.

Urban, classic or trendy? With 32 on-trend colours, YOKO is the 

star of creative interiors.

Go for pastel, fresh accents or opt for light, friendly natural 

tones. The darker, muted colours with their special depth 

effect also have a lot to offer. They radiate relaxed calm and 

understatement.
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YOKO 7651/698
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YOKO 7651/389, YOKO 7651/466
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A PLACE OF LONGING
Gar nicht so leicht, mit einem YOKO nicht zu relaxen – so lässig 

kommt die Wollqualität aus gefilztem Garn daher.

Gehalten von den gleichfarbigen Gegenspielern der 

Grundstruktur, fallen die hohen gefilzten Fäden lässig nach 

allen Seiten. Immer wieder entstehen neue, spannungsvolle 

Optiken. Auch in Freiformen wie Kieselstein, Tropfen oder  

Kreis ist YOKO das Highlight im Raum.

Itʼs not easy not to relax with YOKO – thatʼs how casual the 

look of this woolen quality made from felted yarn is.

Held by the same-coloured base structure, the long-pile felted 

threads fall casually in all directions. New, exciting looks are 

created time and again. YOKO is the highlight in a room, also in 

free shapes such as pebbles, drops or circles.

 



YOKO 7651/037
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COSY, EYE-CATCHING CARPET

YOKO 7651/698
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COSY, EYE-CATCHING CARPET
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Puren Luxus strahlt ein Teppich der Qualität KELLY aus.

Zu seinen inneren Werten zählt das besonders dicht und 

üppig verarbeitete Material: Über drei Kilo Schurwolle pro 

Quadratmeter sorgen für kuscheligen Komfort. Die elegante 

Oberfläche, kombiniert mit farblicher Puristik, machen  

KELLY zum wandelbaren Begleiter moderner und  

klassischer Ästhetik.

A carpet made from the quality KELLY emanates pure luxury.

The particularly dense and richly processed material is one of 

its inner values: over three kilos of new wool per square metre 

provide cosy comfort. The elegant surface combined with 

chromatic minimalism makes KELLY a versatile companion for 

modern and classic aesthetics.
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KELLY

KELLY 7652/423



15
KELLY 7652/431
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29 Farbvariationen stehen für KELLY zur Auswahl. In ihren 

neutralen Tönen fügt sich die voluminöse Schurwollqualität 

überall zurückhaltend ein, ohne je langweilig zu wirken. 

Wer Räume mit temperamentvollem Chic liebt, hat die Qual 

der Wahl: Kraftvolles Orange oder Lindgrün? Eine gewürzige 

Akzentfarbe oder doch lieber strahlendes Ultramarin?

KELLY is available in 29 colour variants. In its neutral shades, 

this voluminous new wool quality unobtrusively fits in  

any interior without ever appearing boring. Those who love 

rooms with a spirited chic style are spoilt for choice:  

powerful orange or pastel green? A spicy accent colour or 

rather a bright ultramarine?

PLAIN IS THE NEW COLOURFUL
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KELLY 7652/456



ELEGANCE YOU CAN TOUCH
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KELLY 7652/423
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COCOs Charakter? Anmutig, aber kein bisschen brav.

Die Bouclé-Struktur erzeugt subtile visuelle Effekte, die den 

Teppich lebendiger und seine Farbe tiefer erscheinen lassen. 

Dicht an dicht schmiegen sich die Wollschlingen weich an.  

Die einzigartige Textur von COCO ist ein Genuss für die Sinne, 

an jedem Tag.

COCOʼs character? Charming, but never prissy.

The bouclé texture provides subtle visual effects, that give  

the carpet a more vivid appearance and depth to its colours.  

The soft woolen loops are closely woven side by side.  

The one-of-a-kind texture of COCO is a delight for the senses, 

every day.

 

COCO

COCO 7653/447
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COCO 7653/090
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COLOURS LIKE DEAREST FRIENDS

Die kleine, aber feine Farbpalette von COCO changiert 

zwischen hellen, pudrigen und gedeckten dunklen Farben.  

Hier ist alles harmonisch aufeinander abgestimmt.  

Eine feminine Note setzen die edlen Rosé-Töne. Sie lassen 

sich untereinander oder mit anderen Farben mixen, etwa 

einem zurückhaltenden Braun oder Grau. Entdecken Sie Ihre 

Lieblingskombination!

The small and fine colour palette of COCO varies between light, 

powdery and subdued dark colourways. Everything is matched 

in harmony here. Elegant shades of light rose add a feminine 

touch. They can be mixed within their range or matched 

with other colours, for instance with a gentle brown or grey. 

Discover your favorite combination!



COCO 7653/561



IN LOVE WITH THE MOMENT
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COCO 7653/447
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SHAPES

DROP

Beispiele für Sonderformen             Examples for special shapes

PEBBLE

LIQUID

ORBITROUNDED

CIRCLE

OVAL

BEAN

Abgepasste Teppiche in Sonderformen

In unserer Manufaktur ist neben dem individuellen 

Wunschmaß auch die aufwändige Fertigung von Sonderformen 

möglich. Gerne fertigen wir eine Zeichnung Ihres 

Wunschteppichs an. 

Made-to-measure carpets in special shapes

In addition to the individual desired size, the elaborate 

production of special shapes is also possible in our 

manufactory. We would be happy to create a drawing of your 

dream design.
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YOKO 7651/466, COCO 7653/447, YOKO 7651/389, KELLY 7652/142
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Schurwolle aus Neuseeland besticht durch ein helles Weiß 

und eignet sich daher perfekt, um brillante Farben zu erzielen. 

Die gefilzten und gezwirnten Garne werden in unseren 

Manufakturen in der Farbe Ihrer Wahl eingefärbt und

in Handarbeit getuftet.

Per Hand auf Ihr Wunschmaß gefertigt und bis zum Finishing 

mit größter Sorgfalt behandelt, ist Ihr Lana Teppich ein 

exklusives Einzelstück, das Sie in jeder Hinsicht begeistern 

wird. Nach dem Ergebnis aufwändiger Untersuchungen weisen 

alle Qualitäten dieser Kollektion kein Risikopotential für 

Allergiker auf.

New wool from New Zealand captivates with a bright white and 

is thus perfect for achieving brilliant colours. The felted and 

twisted yarns are dyed in our manufactories in the colour of 

your choice and hand-tufted.

Made to measure by hand and treated with utmost care until 

the finishing, your Lana carpet is an exclusive single piece 

that will enthuse you in every respect. All the qualities of this 

collection have been allergy tested and bear the symbol  

“hypo-allergenic”.

HANDMADE WITH PASSION
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Ganz gleich für welche Qualität Sie sich auch entscheiden, 

damit Sie sich ein genaues Bild von Ihrem Wunschteppich 

machen können, bietet Ihnen JAB ANSTOETZ Flooring einen 

umfassenden Musterservice an.

Auf Wunsch fertigen wir gegen eine Schutzgebühr ein 

Originalmuster in Ihrer gewählten Farbe und Qualität an.

Bei Auftragserteilung erfolgt eine Erstattung der Schutzgebühr.

Sie haben auch die Möglichkeit, Ihren individuellen Teppich 

durch eigene Farben zu gestalten. Unser Atelier ist Ihnen gerne 

bei der Umsetzung behilflich.

No matter which design or colour you choose, JAB ANSTOETZ 

Flooring offers you a comprehensive sample service so you can 

achieve a clear picture of your dream design.

On request, we produce an original sample of your selected 

colour and quality for a nominal charge, which is reimbursed 

when the order is placed.

You also have the possibility to create your individual carpet by 

using your own colours. Our studio will be happy to help you 

realise your project.

MUSTERSERVICE
SAMPLE SERVICE
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COCO 7653/132
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BEZUGSQUELLEN
SOURCES OF SUPPLY

Seite 1, 17 / Page 1, 17:

Sessel / Armchair: ipdesign, Loop IP-146

Seite 8 / Page 8:

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Daron BW-170

Beistelltisch / Coffee table: ipdesign, Roxy IP-T-138

Seite 9 / Page 9:

Sofa / Sofa: ipdesign, Soulmate IP-141

Stehleuchte / Floor lamp: Bielefelder Werkstätten, Zelda BW-L-123

Beistelltisch / Coffee table: ipdesign, Roxy IP-T-138

Seite 12 / Page 12:

Beistelltisch / Coffee table: Bielefelder Werkstätten, Kelly BW-T-116

Seite 15 / Page 15:

Sofa / Sofa: Bielefelder Werkstätten, Long Island BW-179

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Gatsby BW-184

Bogenleuchte / Arc lamp: Bielefelder Werkstätten, Arcus BW-L-101

Seite 21 / Page 21:

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Nimbo BW-186

Seite 23 / Page 23:

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Grace BW-183

Beistelltisch / Coffee table: Bielefelder Werkstätten, Kelly BW-T-116

Seite 32 / Page 32:

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Daron Dining BW-185

Stehleuchte / Floor lamp: Bielefelder Werkstätten, Zelda BW-L-123

Seite 34 / Page 34:

Sessel / Armchair: Bielefelder Werkstätten, Nimbo BW-186

IMPRESSUM
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Konzeption, Layout und Produktion /

Conception, layout and production:

JAB ANSTOETZ Werbung, Bielefeld

Fotografie / Photography: 

Olaf Szczepaniak, Hamburg 

Styling:

Miriam Medri, Hamburg

Lithografie / Lithography: 

Hoppe & Ruthe EBV, Herford

Druck / Print:

Kunst- und Werbedruck, Bad Oeynhausen

Wir danken folgenden Firmen für Ihre freundliche 

Unterstützung /

We would like to thank the following firms 

for their kind support:
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JAB TEPPICHE HEINZ ANSTOETZ KG 

Dammheider Straße 67 

D-32052 Herford-Elverdissen 

T: +49 5221-774-0 

F: +49 5221-774-52 

JABteppiche-verkauf@jab.de 

www.jab.de

Member of the  

JAB ANSTOETZ Group | The Design Company
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